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Zsilinszky Mihály.
Három éve múlt júniusban, hogy 

a királyi kegy és kormánybizalom azt 
a férfiút állította vármegyénk élére 
főispánul, kinek nevét e cikkünk hom­
lokára irtuk : Z s i l i n s z k y  Mihály 
ekkor neveztetett ki Csongrádvárme- 
gyébe főispánnak.

Kineveztetett néhai való R ó n a y  
Lajos után, aki 18 évig volt e vár­
megye olyan főispánja, ki idegen me­
gye területén lakott és hozzánk csak 
vendégül járt úgy gyűlések alkalmára.

A főispán! állás méltósága vár­
megyénk népe előtt valami ismeretlen 
fogalom volt akkor és hogy a főispán 
maga is dolgozzék, részt követeljen 
magának és vegyen az adminisztráció 
súlyos teendőiben: ilyesmiről még ál­
modozni se mertünk.

Aki visszaidézi maga elé a 3 év 
előtt történt uj főispánkinevezést és 
Z s i l i n s z k y  Mihály székfoglalóját, 
ha igazán akar ítélni, bizonyosan elég­
tételt szolgáltat nekünk abban, hogy 
mi nem áradoztunk túl az uj főispán 
feímagasztalásában és nem voltunk 
azok közt, akik — mint S im a  Ferenc 
és gárdája is — egészen a csömörlé­
sig vitték a dicsőítését.

A legnagyobb tisztelettel bár, de
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H azug a halálig.

— Csak egy nőt szerettem életemben 
igazan, életem legboldogabb öt évét az ő 
oldala mellett töltöttem. Neki köszönhetem 
művészi hírnevemet, az ő oldalán támadtak 
legzseniálisabb eszméim.

így szólt egy szép napon D . . . fiatal 
festőművész hozzánk.

— Mikor először találkoztam vele, azt 
hittem, hogy örök idők óta az enyém : szép­
sége, jelleme, gondolataim, ábrándjaim meg­
valósulása volt. S ez a  nő sohasem hagyott 
el, karjaimban halt meg, utolsó sóhajáig sze­
retett — és mégis borzasztó düh fog el, ha 
reá gondolok. Ha magam elé varázslóm e 
lény egész képét, amint előttem állt öt év 
előtt a szerelem teljes fényében, karcsú, haj­
lékony termetével, halvány arcával, egy zsi­
dónő igazi keleti vonásaival, bársony tekin­
tetével és lassú, melodikus beszédmodorával, 
ha ebbe a bűvös látományba életet akarok 
lehelni, úgy e szóval történik: gyűlöllek . . .

Klotild volt a neve. Abban a körben, 
melyben megismertem, Deloche asszony név 
alatt ismerték, mint egy évek előtt megh alt

kellő tartózkodással fogadtuk a kine­
vezést és ünnepies beiktatást; — mert 
tudtuk ugyan, hogy az újonnan kine­
vezett egyik jelese közéletünknek, aki 
esze, képzettsége, szorgalma és két- 
ségbevonhatlan tiszta hazafisága révén 
küzdötte fel magát a magas méltó­
ságba ; de egyébként — ezt már ad­
digi szomorú tapasztalataink igazolták 
— nem előlegezhettünk senkinek kel­
letén túlhajtott bizalmat, aki mellett 
S im a  Ferenc szinte fanatikus oda­
adással buzgóit és aki hozzánk H o r ­
v á t h  Gyula társaságában, mint a 
volt kormánybiztos személyes jó ba­
rátja jött.

Nem azért, mintha a volt kor­
mánybiztos e g y é n is é g e  ellen bármi 
kifogásunk is volt volna, hanem kizá­
rólag: mert tudtuk, hogy itt az uj fő­
ispánra olyan régi fegyelmi ügyek ki­
tisztítása vár, amelyek a volt kormány- 1 
biztos itteni személyes jó barátait, B a- 
1 ° g h Jánost és a többit nagyon kö­
zelről és vagyoni felelősséggel érintet­
ték ; tudtuk, hogy ő a személyes jó 
barátai érdekében minden befolyását 
latba fogja vetni mindenütt: és semmi 
jót nem várhattunk az itteni derút

I viszonyok kitisztítására az esetben, ha 
ez a befolyás tényleg olyan fokú lehet 
az uj főispánra, mely elhatározásaira 
döntő súllyal bir.
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százados özvegyét. Igazi párisi nő volt, csupa 
báj, csupa ízlés.

Midőn éreztem, hogy igazán és őszin­
tén szeretem, első és egyetlen gondolatom 
az volt, hogy nőül vegyem. — Megkértem 
egy barátomat, hogy tud .kolja meg vélemé­
nyét, de annak egyszerűen azt válaszolta, 
hogy nem szándékozik férjhez menni. — E 
pillanattól kezdve elkerültem minden találko­
zást s mert egész lényem e szerelemmel volt 
eltelve, annyira, hogy dolgozni sem voltam 
képes, elhatároztam, hogy hosszabb útra in­
dulok. Megtettem a kellő intézkedéseket ezen 
tervem keresztülvitelére, midőn egy reggel, 
épp mikor a podgyászommal voltam elfog­
lalva, Deloche asszony a szobámba lépett. 
Alig találtam szavakat.

— Miért utazik ? — kérdé szelíd han­
gon. — Mert engem szeret ? Lássa, én is 
szeretem önt, de hát — s itt hangja reme­
gett — én férjes asszony vagyok.

S most elmondta élete történetét. Tel­
jes szerelmi regény volt, a  legmozgalmasabb 
fajtából. Férje iszákos volt, többször meg­
verte s három havi együttlét után elváltak. 
Családja, melyre igen büszkének látszott lenni, 
a legjobbak egyike Párisban. De azóta, hogy 
férjhez ment, szakított családjával. O a fő- I

Emlékeztetünk mindenkit a Z s i ­
lin szk y  Mihály főispán beiktatását kö­
vető társasebédre, melyen H o rv á th  
Gyula pohárköszöntője úgy állította 
elénk Z s i l i n s z k y  t, mint akiben a 
vármegye most jutott igazán hozzá 
méltó és illő főispánhoz. Emlékeztetünk 
arra a magasztaló dicséretre, mellyel 
e pohárköszöntő túláradt és aki erre 
visszaemlékezik, — ha az általunk el­
mondottakat figyelembe veszi — be 
fogja látni, hogy volt okunk tartóz­
kodással viselkedni az uj főspán iránt.

Három év : aránylag arasznyi tér 
egy vármegye, porszemnyi a népek tör­
ténetében.

És ez a három év mégis milyen 
hosszú volt, hogy állandó küzdelemben 
telt el, milyen végtelenül gazdag ese­
ményekben és tapasztalatokban és mi­
lyen átalakulással járt a különböző, 
egymással szemben álló pártok gon­
dolkozása, felfogása és ítélete tekin­
tetében.

Nem lassan, fokozatosan, a fejlő­
dés természetes rendje szerint követ­
kezett be ez az átalakulás egy részről 
sem, hanem váratlan, hirtelen, egyetlen 
közügy : az 1889. évi megyei tisztúji- 
tás eseményei során.

És valljuk meg őszintén, szívre 
tett kézzel : a hirtelen átidomulás, a 
gyors nézetváltozás oka nem bennünk,

rabbi unokahúga, nővére pedig egy magas­
rangú tisztnek özvegye, másodszor is férjhez 
ment a Szt. Zserméni erdő felügyelőjéhez. 
Férje hibái folytán anyagi viszonyai nem a 
legfényesebbek, de kitűnő nevelésben része­
sült s ennek gyümölcseit most élvezi. Zon­
goraórákat ad a legelőkelőbb hazakban s 
ebből igen tisztességesen megél.

Élettörténete ép oly megható volt, mint 
hosszadalmas, mert átszőtte mindenféle gyö­
nyörű apróságokkal és epizódokkal, melyek­
kel a nők fűszerezni szokták elbeszéléseiket, 
s igy eltartott nehány napig, mig eposzát 
befejezte.

Azalatt egy csendes útcában egy kis 
házat béreltem kettőnk szamára. — Szerettem 
volna egy álló évig hallgatni azt a kellemes 
csevegést, anélkül, hogy ecsetemhez is nyúl­
jak, de ő volt az első, ki műtermembe kül­
dött, ő pedig, mint eddig, folytatta zongora- 
leckéit. Ez a szorgalom és buzgóság meghatott. 
Megcsodáltam ezt a  büszke lelket s meg kell 
vallanom, hogy egy kissé megalázott a nő 
ezen ösztöne, magát tisztességes módon fen- 
tartani.

Napközben nem láttuk egymást, csak 
az este egyesitett kis házunkban. Mily bol­
dogan tértem haza, mily türelmetlen voltam,
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nem a vármegye polgárságában, hanem 
magában Z s i l i n s z k y  Mihály tiszta, 
hozzáférhetetlen jellemében rejlett.

E tiszta, hozzáférhetetlen jellemet 
az említett tisztujitás ismertette meg 
elsőben a megyei közügy minden té­
nyezőjével.

Láttuk ekkor az uj főispánt szi­
lárdul ellenállani minden baráti sugal- 
mazásnak ; láttuk, ahogy erős ostrom 
alatt H o r v á t h  Gyula és gárdája 
részéről, megállta a helyét, nézetét, 
meggyőződését nem rendelte alá a 
másokénak, szigorúan megőrizte sem­
legességét és szabad folyást engedett 
az alkotmányos többség akaratának, 
mely diadalmaskodott a személyes bosz- 
szúvágy és gyűlölett fölött.

Ekkor, e valóban válságos napok­
ban ismerte meg mindeki Z s i 1 i n- 
szk y t, hogy aztán megismerése sze­
rint mellette, vagy ellene fogjon állást.

Ekkor történt először, hogy fel­
tétlen bizalommal viseltettünk iránta, 
mint akiben megtestesülve láttuk azt, 
aki e vármegye minden községében 
következetes, szívós kitartással fogja ki­
irtani a régi bűnöket;’ de ekkor tör­
tént, hogy megismerték S i m a  Fe­
renc, B a l o g h  János és H o r v á t h 
Gyula is olyanul, aki a barátságnak 
nem áldozza fel a köz javát és meg­
higgadt ítélőképességgel bir ahoz, hogy 
a maga lábán, ne pedig az ő járó­
szalagukon járjon.

Es ez a megismerés vezetett 
hosszú és küzdelmes 3 éves harcra, 
melynek aligha szakad vége Z s i- i 
1 i n s z k y Mihálynak a főispáni mél- j 
tóságból önként történő távozásával, i

Most, hogy ez a távozás bekövet- ; 
kezik, nem lehet feladatunk a helyi i 
tusák és küzdelmek hosszú láncolatá- • 
nak történetét megírni, amelyek az ő ! 
megyekormányzósága alatt vivattak. I

De igenis kötelességünk, teljes 
részlehajlatlansággal bírálni és meg­
ítélni magát e 3 éves főispánságot, 
melyet igaz értéke szerint különben

csak a teljesen elfogulatlan utókor 
fog megbecsülni.

Megvagyunk róla győződve, hogy 
az a későbbi kor nekünk, a mi fel­
fogásunknak szolgáltat majdan igazat, 
mely szerint Z s i l i n s z k y  Mihály 
főispánsága minden más vármegyéjére 
a hazának csak áldásos lehetne ; ál­
dásos nálunk is egésszéges közéleti 
viszonyok közt, amikor az ő szívós 
akaratereje, nagy munkakedve, tiszta, 
szeplőtlen jelleme és szinte nem e 
korba illő példátlan bizakodása teljes 
mértékben érvényesülhetne.

így, az adott viszonyok, az örö­
kös akna- és ellenakna munkái köze­
peit szívóssága nem csorbult ugyan, 
akaratereje nem lankadt, de munkás­
sága szétforgácsolódott és bizakodá­
sában minduntalan keserűen kelle 
megcsalatkoznia még ott és olyanok 

' részéről is, ahol és akikben tulajdon- 
| képen feltétlen támogatásban kell vala 
! részesülnie nemes intencióinak.

Sajátságos vármegye ez a mienk. 
Szinte páratlan az egész országban.

Ősi úri rendje ami elenyésző cse- 
i kély számban van, az úgy szakadt 
! ide idegenből és alig van még töké- 
! letesen hozzánk forrva. A többi értel- 
■ miség alig nehány generáció óta kezd 

kinevelkedni, de ez. ideig még nem 
konszolidálódott. A közügyek ténye­
zőinek nagy részét, a numerust ma is 
az alsóbb polgári rend adja, amelynek 
alig van saját Ítélete, önálló felfogása 
a legkezdetlegesebb közkérdésekben 
is. Szóval : valami kiforrásban, erje­
désben levő népanyag vagyunk, mely­
ből mint a frissen szűrt mustból, vál- 
hatik okszerű é’s jó kezelés mellett 
kitűnő bor, de úgy lehet végképen el 
is ecetesedik.

R ó n a y  Lajos 18 éves főispán­
sága, közvetetlenül az alkotmányos élet

lom előnyére váló.
Szerettük, becsültük őt mind a

kik ismertük, egyszerű, igénytelen lé­
nyéért ; de keze és akarata gyenge 
volt ahoz, hogy jóra kormányozza köz­
életünk és társadalmunk hajóját és 
hagyta a dolgokat folyni úgy. ahogy 
éppen folyni akartak.

Hogy ilyen körülmények közt a 
főispáni méltóság nem küzdhetett ki 
maga iránt respektust, illő tiszteletet: 
ez természetes.

Az olyan társadalomnak, amilyen 
a mienk: hatalommal keli imponálni. 
Erő kell, hogy megnyilatkozzék annak 
minden cselekedetében, aki itt ki akar­
ja a maga részére vívni és ha szük­
séges, ki is csikarni az oly magas ál­
láshoz szükséges respektust.

Egy minden izében arisztokrata, 
aki nem száll le hozzánk, aki elzár­
kózik megközelithetlenül és ridegen 

: útasit vissza minden bizalmaskodást: 
ez imponál a tömegnek, ez kell az 
ilyen vármegyében, amelynek társa­
dalma még nem konszolidálódott.

Z s i l i n s z k y  Mihályban, d i- 
c s é r e t é r e  és bajunkra legyen 
mondva : ez nincsen meg.

Ide jött közénk, maga is egy­
szerű polgárszülék gyermeke, aki föl- 

■ nevelkedett egy légkörben, hol az em- 
; kereket bizalom és az egymás meg- 
; besülése fűzte össze, éveket töltve 
i tudósok, a műveltség legmagasabb
í fokán álló társadalom közepett.

Ide hozta az ő tiszta jellemét, 
egyszerű erkölcseit, nemes gondolko­
zását és bizalmát; de ide hozta mun­
kakedvét és a szilárd akaratot is, hogy 
munkájából áldás fakadjon e megye 
népére

És talált itt egy — valljuk meg 
— megmételyezett társadalmat, tőle 

i merőben idegen viszonyokat, egy bű- 
| nős közönnyel sinylő értelmiséget,
: mely szinte csodás fatalizmussal en­

gedte nyakára nőni a demagógia leg­
veszedelmesebb gyászvitézeit; talált 
itt közéletet, amelynek egy U a v a r d i 
Sándor és S im a  Ferenc is hangadói

ha néha elkésett egy pár perccel s hogy 
ragyogtam az örömtől, ha már otthon talál­
tam. Vándorlásaiból gyakran hozott kis vi­
rágbokrétákat, de én csak nagy fáradsággal 
tudtam rávenni, hogy tőlem ajándékokat el­
fogadjon. Végül aztán mosolyogva elvette, 
de hozzátette, hogy sokkal gazdagabb na- 
lamnál s valóban zongoraleckéit jól kellett, 
hogy megfizessék, mert fekete ruhái (melye­
ket következetesen viselt) mindig a legnehe­
zebb selyemből és legdrágább bársonyból 
készültek.

Sokszor ismételte, hogy munkája nem 
nagyon fáradságos. Tanítványai bankárok és 
arisztokraták gyermekei, kik nagyon megbe­
csülik s akárhányszor mutatott gyűrűket és 
karpereceket, melyeket tanítványai szüleitől 
kapott elismerésük jeléül.

Estéinket mindig együtt töltöttük. Soha 
sem mentünk el hazulról. Csak vasárnapon- 
kint ment Szt. Zserménbe nővérét megláto­
gatni, mert végre kibékült vele. Rendesen 
eikisertem a pályaudvarra, este azután visz- 
szajött és rajongott nővérének családi bol­
dogságáról. Ilyen leírásoknál mindig össze­
szorult a szivem, neki szegénynek minden 
családi boldogságot nélkülöznie kellett, s an­
nál gyengédebb igyekeztem lenni, hogy ferde

. állását elfeledtessem, mert érzem, hogy az vég- 

. telenül fájhat egy ily érzelemteljes kedélynek.
A munkának, a bizalomnak mily édes 

napjai voltak ezek. Legkevésbé sem gyana- 
j kodtam, mert minden szava oly őszintének, 

oly természetesnek hangzott, hogy minden
■ kétely ki volt zarva.

Csak egyet hánytam szemére. Ha úgy 
: néha-néha azon csaladokról és házakról be- 
í szélt, melyeknél megfordult; rendesen minden- 
: féléket gyanított, mindenütt ármányokat látott, 

mindenből regényt szőtt, egyszóval mindennek 
drámai színezetet adott, aminek föl kellett 
tűnnie az ő rendes nyugodtsága mellett. Ezek 
a képzelődések gyakran zavarták meg külön­
ben teljes boldogságomat. De ilyen apró té­
vedéseket meg kellett bocsátanom egy fiatal, 
szerencsétlen nőnek, kinek élete eddig csak­
ugyan szerencsétlen regény volt, minden ki­
látás nélkül, hogy jobbra forduljon.

Egyetlen egyszer kezdtem gyanakodni, 
midőn egy vasárnap éjjel nem jött haza. Nem 
tudtam mitevő legyek kétségbeesésemben. Ha 
Szt. Zserménba megyek, kompromittálom. Kin- 
teljes éjjelt töltöttem, de reggel, midőn ke­
resésére készültem indulni, halványan'és resz-
ketve a szobába lépett. Nővére beteg v o lt__
igy mondta — azt kellett egész éjjel ápolnia.

Hittem szavainak, dacára annak, hogy 
minden kérdésemre egész szóaradatíal felelt és 
e tárgyról csupa lényegtelen kitérésekkel be­
szélt, hol pedig azzal mentette ki magát, hogy 
más vonatba szállt, hogy a vasút elkésett stb.

Ezen a  héten kétszer vagy háromszor 
aludt nővérénél Szt. Zserménban. Mikor aztán 
vége volt a testvére betegségének, ismét élői­
ről kezdődött a mi idilli csendéletünk. Sajnos 
azonban, nemsokára megbetegedett. Egy nap 
leckéiről egészen átázva térvén haza, erős 
lázt kapott. Ijesztő gyorsasággal járult ehhez 
a tüdővész, mely mint az orvos konstatálta, 
gyógyíthatatlan volt. Félig őrült voltam fáj­
dalmam és kínomtól, mikor ezt a halálos Íté­
letet hallottam. Egyetlen igyekezetem már 
most oda irányulhatott, hogy utolsó óráit mi­
nél édesebbé lehessem. Mit szenvedtem ak­
kor, azt csak olyanok tudják, akik éreztek sze­
relmet. Föltettem magamban, hogy az általa 
annyira becsült családját, az ő büszkeségét el­
hívom halálos ágyához.

Anélkül, hogy egy szót is szóltam volna 
neki, levelet Írtam a nővérének Szt. Zserménbe, 
magam pedig, elmentem nagybátyjához, a pá­
risi főrabbihoz. Nem emlékszem már, milyen 
órában toppantottam be a rabbihoz, de azt 
hiszem, éppen rengelinél ült. Ijedt arccal jött
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lehetnek : talált kanapépöröket, egyé­
neknek egymás ellen való alacsony 
agyarkodását, álnokságot és tettetést 
minden téren ; szóval : egy kicsinyes 
világot óriási halmaz régi bűnnel, 
melyek körül, bár akkor lappangva, 
de elkeseredett harc folyt a fölött : 
ki igya meg ezek levét? Meglakolja­
nak-e a közigazgatási bűnben vétke­
sek, vagy futni engedjék őket, vesz­
tére a közerkölcsnek, nagy kárára a 
közügynek és közvagyonnak ?

Z s i l i n s z k y  Mihály becsü­
letes, tiszta szándékkal eltelve fogott 
a munkához.

Egy célt tűzött maga elé : meg­
tisztítani e vármegyét a közigazgatás 
régi bűneitől és mert e cél felé tört 
szívós akarattal, mert a bűn megtor­
lásában sok egyéni érdeket kellett 
akarva — nem akarva sértenie : ter­
mészetesen sok ellenséget is szerzett 
magának.

Titkos ellenségei voltak talán 
még azok is, akikben — százszor 
megcsatlakozva — az ő szelíd, békés 
jelleme mind.újra meg újra megbizott. 
Mennyivel inkább azok, akik idejötte- 
kor — a pajtásság révén — azt hit­
ték, hogy kibújhatnak a régi bűnök 
reájuk sulyosuló ódiuma alól és e hi­
tükben keservesen csalódtak.

Aki ismeri az aktákat, aki tudja, 
hogy 20 év hány régi bűnét tisztázta 
ki a most távozó főispán, teljesen a 
jog és törvény követelményének meg­
felelően, mindenkor pártatlan igazsá­
gossággal : csak az becsülheti igaz 
értéke szerint fáradhatatlan munkássá­
gát, mit e vármegye közérdekében, a 
k ö z  javára kifejtett.

De végre is, amikor látta, hogy 
legnemesebb intenciói balra magya­
ráztatnak, amikor meggyőződött, hogy 
itt senkiben föltétlenül nem bizhat és 
azok részéről sem részesül kellő er­
kölcsi támogatásban, akiket erre állá­
suk vele szemben kötelez: nem csoda,

ha ilyen szomorú tapasztalatok után 
ráunt a helyi küzdelemre és elkíván- | 
kozik tőlünk.

Akik hozzáférhetlen, tiszta jelie­
mét vesztükre ismerték meg: természe­
tes üdvriadalommal fogadják távozását. !

De jön idő, amely teljes igazsá­
got szolgáltat majd a távozónak és a 
késő utókor, a vármegyei irattárban 
böngészve, ráakad majdan nyomára 
annak: milyen áldásos gyomtisztitó 
kertésze volt e vármegyének Z s i ­
l i n s z k y  Mihály.

A Dr. úr förmed. Időszakonként, 
szinte mondhatnék, bizonyos periódusokban 
meg-megömlik a » S z e n t e s i  L a p *  volt 
s z c m é t l e r a k o d ó  h e l y e ,  a »Bu- 
g a t t y ú« kiérdemült szerkesztőjének, a  Dr. 
úrnak az epéje, hogy kilökje az anyalap ha­
sábjain mindazt a durvaságot, ami különben 
— megszűnvén a szemétlerakodó — kényte­
len benne rekedne és ami olyanforma nála, 
mint a » s z ü l e t e t t  l á n g é s z n é l *  
az >is t e n i s z i k r a * ,  avval a kis kü­
lönbséggel, hog y : kitör és . . . s z e m é t ­
l e r a k ó d é t  k é r !

Mikor aztán a t i s z t e l e t r e m é l t ó  (?) 
• S z e n t e s i  L a p *  hasábjain egy-egy 
cikkely alatt megpillantjuk a Dr. hangzatos 
betűket, ak;.r el se olvassuk annak a tartal­
mát : bizonyos lehet felőle mindenki, hogy 
nem egyéb az a legotrombább förmedvény- 
nél, arra jó, hogy az ember megutálja a szaba­
dos sajtót, mint a tisztességtelenség proto- 
tipjét.

A Dr. úr most is méltóztatott egy na­
gyot — — f Ö r m .e d n i. »A r c á t  1 a n 
s z e l l e m * ,  >h i t v á n y k ö r n y e z e t * ,  
» s z e m é r m e t l e n s é  g«, »k o r b á- 
c s o l n i  v a l ó  a l á v a l ó s á g *  stb. 
e-féle válogatott kifejezéseitől a ripők-szótár- 
nak csak úgy hemzseg ez a nevezetes för­
med vény, amelyet a csongrádmegyei gazda­
sági egylet sikkasztó titkárának c s a k u g y a n  
h i t v á n y  k ö r n y e z e t é b e n  é j j e l e i t  
á t d o r b é z o l t  és á t k á r t y á z o t t  Dr. 
úr bocsát világgá a »S ze  n t e s i  L a p *

117-ik szamában. Es világgá bocsátja ezt a 
fölött érzett m é l t ó  fajdalmában, hogy : 
f o g y a g a r d a ; itt is ott is kibukik so­
rából egy H o f f e r Adolf, egy G y á r f á s  
Dezső és maholnap nem lesz, akivel ő Dr.- 
sága az éjszakákat á t  — e m  k é z z é  Osz­
kár kávéházában.

A kártya és dorbézolásban átvirasztott 
éjszakáihoz Dr-nek semmi közünk. Mindenki 
olyan h a s z n o s  foglalkozással tölti éjjeleit 
vagy nappalait, amilyen az egyéniségének 
megfelel: ez is gusztus dolga lévén.

Mi csak a f ö r m e d v é n y é v e l k e l l  
hogy foglalkozzunk s ezzel is csak annyiban, 
amennyiben hazugságokkal hemzseg; mert 
különben őszintén megvalljuk, hogy a sajtó­
irodalom olyan korcsszülötteivel, mint Dr. för- 
medvénnyei — kivált ilyen kórságos időben, 
amikor minden f e r t ő z é s t ő l  szigorúan 
óvakodni kell, nem szívesen foglalkozunk.

D r. ugyanis azt állítja, hogy mi 
n e m  t e s s z ü k  f e l e l ő s s é  a gazda­
sági egylet élén állókat, s z e m é i  y v á l o -  
g a t 'á  s n é 1 k ü 1, a titkár által elkövetett 
sikkasztásért.

Vak dühében, hogy G y á r f á s  Dezső 
b a r á t j á t  a g á r d a  t a g j á n a k  mer­
tük nevezni, Dr. nem olvasta el cikkünket 
é r t e l m e s e n ,  különben lathatná, hogy 
megírtuk, miszerint: G y á r f á s  D e z s ő  
a z  e d d i g  n y i l v á n v a l ó  a d a t o k  
s z e r i n t  e l v e r t e  a z  e g y l e t  v a ­
g y o n á t  é s  e z z e l  a kár megtérítésének 
kötelezettségébe sodorta mindazokat, akik benne 
bíztak: az egylet ügyei élén állókat.

Mi nem kerestük, kik azok az egylet 
ügyei élén állók ? Z s i l i n s z k y  Mihály 
főispán-e pusztán vagy vele együtt mások 
is ? Hanem kimondottuk, hogy ezek a k á r  
m e g t é r í t é s é n e k  k ö t e l e z e t t ­
s é g é b e  s o d o r t a t t a k .

És amilyen nyíltan ezt kimondtuk, ahogy 
e rideg tény konstatálasánál nem kíméltünk 
senkit : úgy mondottuk ki a másik rideg és 
kétségbevonhatlan, mert egész Szentes által 
ismert tényt i s : hogy G y á r f á s  Dezső 
t a g j a  v o l t  a r e h a b i l i t á l á s r a  
v á r ó k  g á r d á j á n a k  és a gazdasági

az előszobába és én siettem hozzá igy 
szólni:

— Uram, az életben vannak pillanatok, 
mikor minden gyűlöletnek, bar a leghevesebb­
nek is el kell némulnia . . .

Az öreg úr csodálkozva nézett ram az 
ő tiszteletparancsoló arcaval, és én tovább 
folytattam.

— Uram, az ön unokahúga halálán van.
— Az én unokahúgom . . .  Ki az? . . . 

Ön téved, uram, nekem nincs unokahúgom. 
Felelt a  főrabbi.

— Kérem, tekintsen el ebben a pillanat­
ban attól a nevetséges családi gyűlölettől. — 
Deloche asszonyról van szó, a  százados 
nejéről.

— Deloche asszony ? Sohasem hallottam 
e nevet. Ön bizonyára téved, hogy eltévesz­
tette a címet.

S azzal az öreg kituszkolt az ajtón. Vagy 
szédelgőnek vagy bolondnak nézett, mert fur­
csán is nézhettem ki. Az öreg úr felelete egé­
szen kihozott a sodromból. Nem tudtam mit 
gondoljak. Az én ideálom hazudott volna ? — 
Miért tette volna ?

Más eszmém támadt. Elmentem egyik 
tanítványhoz, kiről igen gyakran beszélt. Meg­
kérdeztem a szolgától:

— Itt van Deloche asszony ?

— Nincs itt.
— Csak azért kérdeztem, hogy ismeri-e 

Deloche asszonyt. Zongoraleckéket ad a ház­
ban a kisasszonyoknak.

— Ebben a házban nem laknak kisasz- 
szonvok. Egyátalaban nem értem, mit akar itt.

Azzal becsapta az ajtót s én ott álltam, 
mintha belém csapott volna a villám.

Nem kutattam tovább. Most már tudtam, 
hogy mindenütt ezt a leverő feleletet fogom 
kapni s azt elakartam kerülni. Mikor haza­
tértem, egy levelet adtak át, a szt. zserméni 
postabélyeggel. Fölnyitoítam azzal a tudat­
tal, hogy ismét gazdagabb leszek egy csaló­
dással. — Es csakugyan megtudtam, hogy a 
felügyelő nem ismeri Deloche asszonyt s hogy 
nincs se neje, sem gyermeke.

Ez volt az utolsó és a legerősebb csa­
pás. Tehát öt év óta imádottam minden szava 
minden lehellete aljas hazugság volt. A félté­
kenység ezer gondolata szurkálta agyamat,

' mint tüezes tű k ; őrülten, nem tudva mit cse- 
1 lekszem, berohantam hálószobájába, hol a 
• haldokló hörögve feküdt ágyán. — Rátámad-
| tam kérdéseimmel.

— Mit csináltál vasárnaponkint Szt-Zser- 
1 ménban ? . . . Mit tettél napközben ? . . .
I Hol aludtál a múlt éjjel ? . . .  Felelj. . . Reája

hajoltam, megtörő, de még mindig szép sze­

meiben félénken keresve feleletet. Néma ma­
radt és mozdulatlan

En dühösen folytattam.
— Mindent tudok. Nem adtai zongora­

órákat. Senki sem ismer. Honnan vetted te­
hát a pénzt, a gyűrűket, a csipkéket ?

Szomorúan rám nézett es hallgatott. 
Megkíméltem volna e kínzástól . . .  de sok­
kal mélyebben szerettem. Féltékenységem 
erősebb volt, mint részvétem.

Úgy illet volna, hogy nyugodtan hagyjam 
meghalni, de nem tehettem. Tovább beszéltem:

— Öt évig folyton megcsaltál. Minden 
pillanat egy hazugság volt. Te egész élete­
met ismerted, én a tiedről semmit sem tud­
tam, mert minden képmutatás, hazugság és 
csakis volt. Még a  neved i s ! Ugy-e nem 
hinak Delochenak ? Ugy-e nem ? Te gyaláza­
tos, hazug lélek. Es te meghalsz anélkül, 
hogy a nevedet ismerném ! Ki vagy ? Hon­
nan jöttél ? Mi indított arra, hogy életedet 
az enyémhez fűzd ? Az istenre kérlek, felelj. 
Csak egy szót szólj, egyetlen egyet.

Hiába minden. Ahelyett, hogy felelt 
volna, a falnak fordult, mintha attól félt volna, 
hogy utolsó tekintete még elárulhatná titkát. 
Úgy lehelte ki életét a szerencsétlen. Hal­
dokolva is félt az igazságtól; amint élt, úgy 
halt is m eg: hazug maradt utolsó lehelletéig.

Daudet Alfonz.
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egylettől elsikkasztott pénzt e g á r d a  t a g ­
j a i v a l ,  az E m k e - k ő r b c n ,  O s z k á r ­
n á l ,  a  nagyvendéglői csengetyűs kártya­
szobában, a D r . - e k társaságában kártyázta, 
dorbézolta, mulatta el, nem pedig a k a s z i ­
n ó  b a n, a melyből — hál’ istennek — jó 
idő óta kiváltak az oda nem illő hazard kár. 
tyások és ahová jó idő óta nem járt G y á r ­
f á s  Dezső sem, mert érezte, hogy ott nem 
szivesen érintkeznek vele.

így van ez, kedves förmedvényű D r. 
Nálunk nem szokás azokat mentegetni,

akik a reájuk ruházott kötelességből kifolyó 
felügyelet és ellenőrzés elmulasztásával sik­
kasztást tettek lehetővé.

Ez ott önöknél, a b e c s ü l e t e s  e m ­
b e r e k  g á r d á j á n á l  szokásos. Hiszen 
megmutatták akkor, amikor B a l o g  h o t  a 
D ö m e-féle sikasztás, B u r i a n t ,  S a r k a d y  
N. Mihályt meg ugyanezen sikkasztás vala­
mint az eltűnt helypénz kárának felelőssége 
alól erőnek erejével ki akarták menteni.

G y á r f á s  Dezső az önönk kebelba­
rátja volt ugyan és az önök diszes társasá­
gában verte el az egylet elsikkasztott vagyo­
nát. De azért nem önök a  felelősek, kedves 
förmedő D r.; hanem az egylet ügyei élén ál­
lók, akár kik legyenek is azok. És ezeknek 
kell a  kárt megtériteniök.

Önök pedig, kedves förmedő D r., min­
denképen meglehetnek elégedve G y á r t á s  
Dezső kebelbarátjukkal. Sőt éjjeli zenével és 
fáklyasmenettel is megtisztelhetik.

Mert hiszen ő sodorta a kár megtéríté­
sének kötelezetségébe Z s i l i n s z k y  Mihályt, 
az önök áltál gyűlölt főispánt is.

És ami még fő: a k á r ö s s z e g é t ,  ame­
lyet a  gyűlölt főspán lesz talán kénytelen 
m e g t é r í t e n i ,  ö n ö k  e g y ü t t  m u l a t ­
t á k ,  d o r b é z o l t á k  e l a s i k a s z t ó v a l ,  
s ő t  t a l á n  e l  i s  n y e r t é k  t ő l e  e n ­
n e k  e g y  r é s z é t  k á r t y a  k ö z b e n .

H á t  n e m  é d e s  é s  hasznos b o s s z ú  
ez, k e d v e s  f ö r m e d ő  D r. ú r?

Városi háztartás.
Átvizsgáltuk Szentes város jövő évi költ­

ségelőirányzatai és nagyjában, altalanosság- 
ban bízvást kimondhatjuk, hogy az elég reális 
alapon épült fe l; némi lényegtelen módosí­
tással egészében el is fogadható.

Egy hibája megmarad e költségvetések­
nek állandóan : a mérnöki tisztség resszorljaba 
eső kiadások mindég csak úgy hasból, gondo- 
lomra vannak odavetve, a legcsekélyebb bizto­
síték nélkül arra : vajon bár hozzávetőlegesen 
is, ennyi lesz-e a  szükséglet vagy jelentéke­
nyen több vagy kevesebb ? No meg, a hát­
ralékok és előlegek dolgával soha nem jö­
vünk dűlőre, mert tudtunkkal is, olyan egyé­
nek nevén vezettetik hátralék, akiknek, 
kötelességtudó ügyész mellett, egy nap sem 
volna szabad ilyes köztartozással hátralékban 
maradni, az előlegek tétele pedig olyan, mint 
a mesebeli kígyó : ha egyszer elvágják a far­
kát, ujfent csak kinő az.

Hogy a költségvetés bevételi és kiadási 
tételeinek észrevételezni valóin sorra menjünk: 
a bevételeknél két dolog ötlött a szemünkbe, 
amit megjegyzés nélkül nem hagyhatunk.

Először az, hogy a vasútjövedelemből 
előirányzott bevételben nemhogy emelkedés 
mutatkozna, de sőt némi hanyatlás követke­
zett be az előző évben tényleg elért ered­
ményhez képest. Erre nézve a számvevőtől 
azt a nem éppen megnyugtató felvilágosítást 
kaptuk, hogy a szentesi vasút legutolsó évi 
forgalmúban tényleg szembeötlő a hanyatlás 
és igy természetesen a jövedelem is csökkent. 
Reális számítással tehat csakis a csökkent 
jövedelmet szerepeltethette bevételként.

A másik, költségvetésünk bevételi ro­
vatának egy uj tétele: a házilag kezelendő 
helypénzszedési javadalom várható bevétele

amely — szerintünk — nagyon magas összeg­
ben van előirányozva azzal, hogy a  bérlő ál­
tal most fizetett bérösszeghez a kezelés ösz- 
szes kiadási költsége is jövedelemül van csa­
tolva, amelynek ellentétele a kiadási rovatban 
ez a kezelési költség.

No, azt már határozottan megmond­
hatja előre akárki is, hogy a város, házilagos 
kezelés mellett — tekintettel e házilagos ke­
zelés behozatalának intencióira — soha nem 
fog t i s z t á n  annyit bevenni a helypénz- 
bol, amennyit ma a bérlőtől bérösszeg fejé­
ben kap.

Ez iránt különben a számvevő is tisz­
tában van ; de felvette az összeget, miután a 
szakosztály ezt igy állapította meg.

Áttérve a  kiadási rovatra, itt először is 
a járvanykórházra előirányzott 7000 frtos té­
tel köti le figyelmünket.

Hogy egy alkalmas járványkórházról 
okvetlenül gondoskodnunk kell és a közgyű­
lésileg legutóbb megállapított mód, miszerint 
a város négy sarkán 4  magánlakóház bérel­
tessék ki e célból, nem felel meg a kívána­
lomnak : ez iránt — úgy hisszük — mindenki 
tisztában van.

Magánlakását különben sem bocsátaná át 
senki bérben, járvány-kórház céljaira; a vá­
ros végén levő lakóházak közt nem is igen 
kerülkőzne hamarosan e célra alkalmas; de 
meg a járványos betegségben sinylők orvosi 
gyógykezelését is szerfölött megnehezítené, 
ha a város négy sarkán szétszórva volnának el­
helyezve.

Ugyde, nézetünk szerint, a viszonyokra, 
különösen az emberirtó kolera elég rohamos 
közeledésére való tekintettel ilyen járvány-kór­
házat nem a jövő évben, hanem az idén kellene 
építenünk és igy ez a tétel nem a jövő évi 
költségvetés kiadás-rovatában, hanem inkább 
egy ez évi pótköltségvetésben foglalhatna 
helyet.

Ami az e célra felvett 7000 frtot illeti, 
ezt kissé keveseljük. Mert ha bekövetkezik 
amitől félünk: hogy t. i. a kolera hozzánk 
is ellátogat, úgy akkor a baj korlátozásának 
egyik legsikeresebb módszere a  kényszerű 
kórházi gyógykezelés, vagyis, hogy minden 
kolerában megbetegült, tekintet nélkül va­
gyoni és társadalmi állására nyomban ki­
szállíttassák a járványkórházba s ezzel a csa­
lád többi tagjai a  fertőztetéstől lehetőleg 
megóvassanak.

Erre pedig egy 7000 frt. költséggel 
felépített barakkórhazban nem lehet elégsé­
ges hely és legalább 10.000 frtot kellene e 
célra a költségvetésben felvennünk már azért 
is, hogy 5000—5000 frt költséggel külön 
férfi és női osztályt lehessen rendszeresen, 
két — e célra szolgáló barákában létesíteni.

A kiadás rovat másik tétele- a mérnöki 
szakba vágó tételeknél ötlik szemünkbe, hol I 
az árvaszéki hivatalos helyiség kibővítésére 
szolgáló uj építkezésre mintegy 4500 frt. van 
felvéve.

Az épület-foltozás művészetét sehol sem 
űzik talán olyan virtuozitással, mint városi 
középületeinken.

A nagyvendéglőn majd itt majd amott 
törögettek ajtót, vagy alakítottak át meglevő 
ajtónyitásokat ablakokká.

Tavaly egy félszerféle toldalékot ra­
gasztottak a levéltár végéhez. Ebben a zárt 
falú félszerben kezelik vagy inkább hanya­
golják el a fogyasztási és italmérési javadal­
mat. És hasztalan szólaltunk fel e foltozás 
ellen tavaly olyan időben, amikor még ok­
szerűbben lehetett volna megejteni ezt az 
építkezést és ezzel együtt az egész javada­
lom-kezelés berendezését. A mérnöki és gaz­
dasági tanácsnoki tudomány csokönösségén 
hajótörést szenvedett minden jó igyekeze­
tünk : a félszerfoltot csak azért is rávetették 
az épületre.

Nem tudjuk: melyik irányban van a 
mérnöki tudomány által az újabb épület-fol­
tozás tervezve, hogy az árvaszék kényelme­
sebben elhelyezkedjék: de azt igenis tudjuk, 
hogy az előirányzott 4500 frt kidobott pénz, 
mert a városhazkérdést mielőbb meg kell 
oldanunk és addig minden újabb építésre 
kiadott krajcár is fölösleges pénzkidobás.

Nélkülözzük a költségelőirányzat kiadási 
. t t t j c • ; i :',i j 1 < ; <. i : 111 1.

óvók fokozatos felállításának jövő évre cső 
költségeit ; amiből azt következtetjük, hogy 
Szentes a  kisdedóvó törvény rendelkezései­
nek nem szándékozik eleget tenni.

Egyebekben, mint mondottuk — a költ­
ségvetés elég reális és jelentéktelenebb mó­
dosításokkal a közgyűlés által elfogadható.

Újdonságok.
Szentes, 1892. október 9.

—  Városi közgyűlés. Szentes város kép­
viselőtestülete — mint értesülünk — a f. hó 
13-án, csütörtökön tartja e havi rendes köz­
gyűlését a túl a  kurcai teremben.

—  Igazoló válaszlmány. A vármegyei 
igazoló választmány a f. hó 7-én délelőtt 
ülésezett az alispáni elfogadóteremben, hogy 
az eléje került szóbeli vagy Írásos reklamá­
ciók elintézésével kihelyesbitse a jövő, 1893. 
évi virilis megyebizottsági tagok névsorát. 
Az igazoló választmány — mint értesülünk 
— az ülésen több változtatást ejtett a virili- 
sek névjegyzékén.

—  Nevezetes névsor. A  legtöbb adót 
fizető szentesi polgárok névsorát állította 
össze az e célból közgyűlésileg kiküldött bi­
zottság. Nagyjelentőségű névsor ez, mert alap­
já t képezi a  városi képviselőtestület jövő évi 
virilisei névjegyzékének. A névsor összeállí­
tására, természetesen, a városnál grasszáló 
b e c s ü l e t e s  e m b e r e k  g á r d á j á -  
b ó 1 választattak meg a  kiküldöttek és hogy 
m i l y e n  l e l k i i s m e r e t e s s é g g e l  
végezték munkájukat: kitűnik két adatból. — 
A városnak két igazi nagy jótevője van : 
K i s s  Mihályné F  r i g y  e r Jozefa úrnő és 
néhai való ifj. B a r t  h a János. Mindenik 
nagyszerű alapítványokat te tt a város javára, 
utóbbi csaknem egész vagyonát közcélra 
hagyományozta K i s s  Mihályné évi adója 
316 frt 32 kr., amiből pusztán földadó 221 
frt 88 kr., özv. ifj. B a r t h a  Jánosné évi 
adója 271 frt 90 kr., amiből ingatlan után 
egyenes adó 189 frt. A derék bizottság sze­
rint összeállított névjegyzékben a legkisebb 
virilis 183 frttal szerepel; de a v á r o s  k é t  
n a g y l e l k ű  j ó t e v ő j e :  K i s s  Mi­
hályné és özv. B a r t h a Jánosné k i  v a n- 
n a k h a g y v a .  Miért ? Mert a b e c s ü l e ­
t e s  e m b e r e k b ő l  á l l ó  g á r d á n a k  
n e m  t e t s z ő  m e g h a t a l m a z o t t a k a t  
s z o k t a k  jo j g a i k  k é p v i s e l e t é r e  a 
k ö z g y ű l é s b e  k ü l d e n i .  íme, igy dol­
gozik a r e h a b i l i t á l á s r a  v á r ó  b e ­
c s ü l e t e s  e m b e r e k  által kiküldött bizott­
ság a közkérdésekben ott, ahol nem is va­
lami sok és nagyjelentőségű dolog van reá 
bízva, mert hiszen ami névsort igy összeállít, 
az úgy sem fogja megállani a felsőbb bírá­
latot. De ha ilyen kicsiny dolgokban igy dol­
goznak a b e c s ü l e t e s  e m b e r e k :  
mi lenne akkor, ha a közügy intézése kor- 
láttánál reájuk volna bízva ?

— Kamarai gyűlés. A  szegedi kereske­
delmi és iparkamara a f. hó 12-én (szerdán) 
d. u. fél ötkor, a saját helyiségében teljes 
ülést tart, melynek tárgysorozata 12 pontot ölel 
fel. A tárgysorozatból, mint az egész kamara 
területére közérdekűt kell kiemelnünk a 6-ik 
pon to t: a kereskedelemügyi miniszter leiratát 
megbízottak kiküldése iránt, a közös hadsereg 
szállítási versenytárgyalásaihoz; továbbá a 
11-ik pontot: az elnökség előterjesztését a 
vasárnapi nyilvános előadások rendezése tár­
gyában.

—  Csongrádvármegye régiségei. A na­
pokban vette át F a r k a s  Sándor, mint a 
nemzeti múzeumnak megbízottja, Mayer Fri­
gyes mérnöktől a Csongrád-sövényházi don- 
géri kanális földmunkálatainál napfényre került

ccdősi ereklyéket, mint a csongrád-sövényházi
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árm. társulat ajándéktárgyait a nemzeti mú­
zeumnak s küldötte rendeltetésére helyére. 
Ezen becses leletek kiegészítő részét képezik 
azon ősi ereklyéknek, melyeket Farkas Sándor, 
mint ugyancsak a nemzeti muzeum megbí­
zottja, ezek leihelyéhez közel, az Ős Szer városa 
helyén, u. n. tömörkényi »Tücsök« és >Csap- 
lárhalmi* dombokon, ezen nyár folyamán 
felkutatott. Az ősi ereklyék, u. n. barbar 
koriak, I. és II. századbeliek, melyeket törté­
nelmi adatok nyomán bátran jászokéinak 
nevezhetünk, mindannyian keskeny síroknak 
leletei, melyeknek mellékletét szincs üveg 
pászta, csiszolt gránát, jaspis stb., gyöngyök, 
barbar bronz fibulák, fémtükör, illatszer cso- 
bolyó, agyag tálak, csésze, edénykék képzik. 
Különösen ritka a leietek közt levő illatszer 
csobolya, melynek álló henger idomú felső 
ezüst lapján forrott szerű kivert koszorú lát­
ható ; továbbá egy amulette, mely kőből met­
szett szobormunka, női fejet ábrázol, a saját­
ságos halántékgyürűs hajviselettel. Vas lándzsa, 
kengyel és egyenes, rövid gomb-fogantyuba 
végződő vaskard is van a leletek között, de 
amely már Csongrád »Szent-Györgyi« lelet a 
X-ik századból. — Farkas Sándor ezúttal 
ásatásait a batidai határon folytatja s a  ta ­
lált tárgyak a  hmvásárhelyi főgimnázium régi­
ségtárát fogják szaporítani, amennyiben az 
ásatások költségeit is részben a  főgimnázi­
umot fentartó egyház fogja viselni.

—  Emlékeztető. A vármegye csongrádi 
járásában üresedésben levő főszolgabírói és a 
központban betöltendő I-ső, esetleg Il-ik és 
ü l ik  árvaszéki ülnöki állásokra meghirdetett 
pályázat határideje a  f. hó 10-én jár le. Fel­
hívjuk e körülményre a pályázni kívánók 
figyelmét.

—  Felolvasó est. A »kereskedő ifjak 
egyesületei uj helyisége felszenteléseül, a  folyó 
hó 15-én, szombaton felolvasó estét rendez, 
mire a t. közönséget, minden más meghívás 
mellőzésével, ez úton hívja meg. Az est mű­
sora : Szavalat, G á 1 f i Sándor úr által, fel­
olvasás dr. F  i 1 ó Lajos úr által, szavalat, 
B u d a i  Imre úr által. Kezdete: este 8 órakor.

—  Ki választotta Gyárfás Dezsőt tit­
kárnak? Abból az alkalomból, hogy D r. a 
förmedvényében minden közösséget megtagad a 
g á r d a  és a gazdasági egylet titkára, G y á r ­
f á s  Dezső közt, lapunk egy barátja közli ve­
lünk a következőket: G y á r f á s Dezső, mielőtt 
a főispán elnökké lett volna választva, egy 
S a r k a d y  N a g y  Mihály alelnök elnöklete 
alatt tartott igazgató választmányi gyűlésen, 1890. 
jul. 10-én választatott meg a gazdasági egylet 
titkárává. Két számbavehető pályázó volt : 
Ó n o d y Lajos és G y á r f á s  Dezső. Ó n o- 
d y r a szavaztak: S t a m m e r Sándor, S z e ­
d e r  János és ifj. B a r t h a János, G y á r f á s  
Dezsőre: P o t y o n d y Béla, S t a i b 1 Fe­
renc, H a 1 u s József, N a g y  Imre és S i m a  
Ferenc. Tehát S i m a  és N a g y  Imre döntöt­
ték el a választás sorsát G y á r f á s  javára és 
a beavatottak tudják legjobban, hogy G y á r ­
f á s  ezért h á 1 á s is volt mindég S i m a  iránt.

— Társulati gyűlések. A körös-tisza-ma- 
rosi ármentesitő társulat a f. hó 20-án tartja 
ez évi közgyűlését Hm.-Vásárhelyen a »Sas- 
s z á l l ó *  nagytermében. A közgyűlést meg­
előzően, a f. hó 19-én közp. választmányi 
gyűlése lesz a társulatnak ugyancsak Vásár­
helyen s ez alkalommal választják meg az uj 
társulati titkárt is, mely állás elnyerésére a 
legtöbb kilátása M i k e c z Ödön dr. ez idő- 
szerint Szentes városi főjegyzőnek van. A köz­
gyűlés tárgysorozatából mint kiválóan közér- 
dektieket kell kiemelnünk: a földmivelésügyi 
miniszter rendeletét, mellyel a teherviselés 
arányára és a kirovási kulcs megállapítására 
vonatkozó társ. közgy. határozatot némi mó­
dosítással jóvá hagyta és az ebből kifolyólag 
folyamatba te tt munkálatokról szóló jelentés; 
javaslat a belvizszabályozási munkálatok végre­
hajtása és azok költségeinek fedezése ügyé­
ben ; a társulat központi hivatalának állandó 
elhelyezésére szolgáló beltelkes ház vétele 
iránti szerződés bemutatása; a múlt évi szá­
madások megvizsgálásáról szóló jelentés; és 
a  jövő évi költségvetés tárgyalása.

— Meddő egyesítési kísérlet. A keres­
kedelmi miniszter által a három vasúti érde­
keltség egyesítése céljából összehívott közös

értekezlet, melyről lapunk legutóbbi számában 
is említést tettünk, meddő maradt, amennyi­
ben sem a tenyő-szt.-mártoni, sem a  szentesi 
érdekeltség megbízottai nem voltak hajlandók 
a szentes-vásárhelyi vasúttal egyesülni. Elő­
nyös, vagy hátrányos-e ez és a 3 érdekeltség 
melyikére? — ezt csak a  jövő fogja meg­
mutatni.

* Uj szabőűzlet. V i n k o v i c s Lajos 
földink, több évi budapesti tartózkodás után, 
hol elsőrendű szabóműhelyekben volt alkal­
mazva, itthon telepedett le és önálló szabó­
műhelyt nyitott a K o s s u t h  - téri újonnan 
épült Haris — házban. Törekvő fiatal földin- 
ket melegen ajánljuk a  közönség szives figyel­
mébe.

* Rédlinger Lajos, a  >Szentes-Vidéki< 
takarékpénztár épületében ó r á s  és é k s z e ­
r é s z  ü z l e t e t  nyitott. Raktáron vannak 
nála a  szakmájába vágó legújabb fazonú 
tárgyak. Kirakata mindig a  legnagyobb új­
donságokat tartalmazza. Midőn erre a t. kö­
zönség figyelmét felhívjuk, ajánljuk üzletét és 
j a v í t ó m ű h e l y é t  a  pártfogásra.

Irodalom.
Hazafias felhívás.

A bukaresti román liga, a román sajtó s 
a mozgósított oláh ifjúság az utóbbi években 
mindent elkövettek, hogy Európa figyelmét a 
magyarországi oláhságra vonják, hazug és kép­
telen vádakkal illetve nemzetünket, melynek úgy 
politikai mint kulturális téren csak hálával tar­
tozhatnak.

A nemzeti név becsülete feletti őrködés 
első sorban az államot illeti ugyan, de a haza­
fias társadalomnak is kötelessége sorompóba 
lépni a nemzet ellenségeivel szemben.

Ilyen kötelesség előtt állunk most, mikor 
az oláhok egy csomó pamfletét röpitettek szét 
Nyugat-Európában, leplezett s az európai tár­
sadalmak előtt ismeretlen célok érdekében haj­
szolva a sikert, melynek egyik eszközéül tekin­
tik a külföld jóhiszeműségének mesterséges ki­
használását.

A magyar társadalom egyik fontos fel­
adata az oláh kérdést nem panaszos polémiák­
kal, de a tudomány komoly eszközeivel tár­
gyalni és oda törekedni, hogy a külföld a kér­
dés egész mibenlétéről történeti, nyelvtudomá­
nyi, néprajzi és kulturális szempontból tiszta és 
igaz képet, objektív ismeretet nyerjen.

Ha végig tekintünk a külföldi nagy iro­
dalmakon, a francián, olaszon, németen és an­
golon, szembetűnő, hogy az oláhságra vonatko­
zó aránylag kis irodalom jó része alig külön­
bözik az oláh nemzeti irodalom állapotától, 
mely — alig kell mondanunk — ma tudomány 
számba nem is vehető többé, egy Roesler, To- 
niaschek, Miklosich idevágó nagybecsű munká­
ján kívül még a német irodalomban is alig van 
valami számbavehető. A kérdés szövevényes­
sége és nehézségei, a szemlélődés távolsága, 
melyből a  külföldi tudós az oláhságot tanulmá­
nyozhatja : olyan tényezők melyek egy Jurtgnak, 
Kiepertnek, sőt a nagy Momsennek is korláto­
kat emelnek, hogy az oláhság történetét a maga 
igazi mivoltából láthassa.

A francia irodalomról alig szólhatok. A 
francia irodalomban egy pár oláh forrásból dol­
gozó vagy éppen oláh iró tollából származó 
könyv és tanulmány az egész a miből a művelt 
közönség az oláh kérdésről tudomást szerezhet 
s a melynek kalauzolása mellet interpretálhatja 
magának azt a sok zavaros históriát, a mit a 
bukaresti liga pénzén megjelenő kirohanások 
(memorandumok) elébe tárnak.

S az a legnagyobb baj, hogy a külföld 
tudományossága elavult doctrinák alapján állva, 
maga támogatja az oláh tendenciákat. Ezen kell 
változtatnunk.

Mindenekelőtt a német közönség volna az. 
mellyel a magyar irodalomnak ezen a téren ki­
fejtett komoly és becsületes munkáját meg kell 
ismertetnünk. Meg kell jelenni egy kitűnő ma­
gyar munkának, mely egyedül öleli fel az oláh 
kérdést egész terjedelmében és egyedül alkalmas 
arra, hogy Jungnak, Kiepertnek hatását ellensú­
lyozza a németeknél.

D r. R é t h y L á s z 1 ó-nak, a mag)-, tud. 
akadémia tagjának két kiadást ért könyve: »Az. 
oláh nyelv és nemzet megalakulásáéról olyan 
munka, mely annak idején méltó feltűnést kel­

tett úgy mélyreható kutatásai, mint tárgyalásának 
meggyőző ereje által s melyről, mint ilyenről 
függetlenebb gondolkodású ronfán irók is nyi­
latkoztak.

Ezt a munkát a szerző engedelmével, 
anyagi érdek nélkül, sőt áldozattal, egyedül az 
ügy iránti lelkesedésből németre fordítottam 
és mindent megtettem, hogy a német könyvpiacon 
még ebben az évben megjelenhessen.

Egy világhírű német céggel léptem egyes- 
ségre, mely a kiadás feltételéül csak azt kötötte 
ki, hogy neki 600 előfizetőt biztosítsak.

Én tehát kibocsátóm a gyüjtőiveket abban 
a biztos reményben, hogy a hazafias magyar 
társadalom meg fogja ragadni az alkalmat és 
lehetővé teszi nemes áldozatkészségével annak 
a munkának megjelenését, mely végre szét fogja 
rombolni az oláhok tömérdek hazugságból föl­
épített légvárát.

Egy példány ára 1 frt 80 kr. A ki pél­
dányát nem akarja átvenni vagy több példányra 
fizet elő, kérem ezt az átengedési rovatban meg­
jegyezni, hogy az ekként rendelkezésünkre maradó 
példányokat azoknak az egyesületeknek, lapoknak 
küldhessük el, melyek felvilágosítása még sa­
ját költségünkön is nemcsak érdekünk, de egye­
nest kötelességünk.

Az előfizetések kizárólag nekem adandók 
át, valamit az érkezendő példányokat is én fo­
gom szétküldeni.

A gyűjtés vége f. évi november 1-je. Ha, 
a mit csaknem hihetetlennek tartok hazafias 
közönségünknél, a 600 előfizetőt nem sikerült 
addig összegyűjteni, minden aláíró postautal­
ványnyal fogja pénzét visszakapni.

Budapesten, IV., Lövész-útca 19. I. em. 9 
1892. szept. 30. Z a rá n d y  A . G áspár.

K Ö Z G A Z D A S Á G .
Gazdasági ügyek. Az országos magyar 

gazdasági egyesület igazgatósága Dessewffy 
Aurél gróf elnöklete alatt a  f. hó 1-én tar­
to tta első ülését, melyen elhatározta, hogy 
jövő év tavaszán p e r m e t e z ő  g é p  v e r ­
s e n y t  és aztán á l l a t k i á l l i t á s t  és v á ­
s á r t  rendez. Az idei őszön pedig már a köz­
tudomásúvá lett árpakiállitást és vásárt meg­
tartják. Az igazgatóság javasolni fogja a 
közgazdasági szakosztálynak, hogy vegye 
tárgyalás alá, nem lehetne-e szabadságolni a 
katonaságot az aratási munkák tartamara.

Lóher- és lucernamag eladás. A >Magyar 
mezőgazdák szövetkezete* felhívja mindazon 
gazdákat, kik eladásra szánt lóhere vagy lu­
cerna felett rendelkeznek, hogy eladási aján­
lataikat minta kíséretében nevezett szövetke­
zetnek küldjék be. Bizton remélhető, hogy e 
rövid idő alatt megizmosodott szövetkezet ki­
terjedt külföldi összeköttetéseinél fogva, hol 
tudvalevőleg az idén a takarmánymagtermés 
nem a legjobb, a legkebvezőbb árakon tupja 
értékesíteni a termelők eladó lóhere- és lu­
cernamagját.

Laptulajdonos és felelős szerkesztő: Dr.Mátéffy Ferencz 
Társ-szerkesztő : Bánfalvi Lajos.

Itcss kerestetik.
Azon korcsma-helyiségbe, amely­

ben eddig Tarnóczi Sándor volt al­
kalmazva, egy i t  C é S kerestetik. Bő­
vebb felvilágosítás szerezhető a Kossuth 
utcában levő W e i s z  B e rn á tn  é-féle 
korcsmaűzletben.

Értesítés.
Tudatom a t. közönséggel, hogy

ügyvédi irodám at
S zathrnáry  Ede ügyvéd úr házából 
W eisz B ernát-né tyúkpiactéri há­
zába, a volt távíró-hivatal helyiségébe 
helyeztem át.

Szentesen, 1892. október hó.
1—3 Dr. P urjesz  János,

ügyvéd.
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Borbélyüzlet-megnyitás.
Alulírott tisztelettel értesítem az 

úri-, gazda- és iparos-közönséget, hogy 
szülővárosomban megtelepedve, SzÜCS 
Dániel Úr házában a mai kor min­
den kívánalmának megfelelő

boriéiy- is fodrássú'iktet
rendeztem be és azt a f. hó 1-én meg­
nyitottam. Midőn ezt tudomására ho­
zom a t. közönségnek, egyúttal bizto- 
sitom arról, hogy több évi Budapesten 
és egyéb nagyobb városokban volt 
működésem alatt szakmámban annyi 
gyakorlati jártasságot sajátítottam el, 
miszerint a pártfogást, melyért esede­
zem, teljes mértékben kifogom érde­
melni.

Főtörekvésem leend, a n. é. közön­
ség igényeit minden tekintetben kielé­
gíteni. Miért is újból kéri kegyes párt­
fogásukat.

Szentesen, 1892. október hó.
Tisztelettel

Balogh József,
borbély és fodrász.
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A Kolpaszky János jó nevű
0 műasztalostó! átvett (vasúti fő- £
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cö budapesti árak mellett kapha-
f 1 tók. — 1 hálószoba berendezése, £0.

‘CÖ mely áll: 2 szekrény, 2 ágy, 2
•r4 éjjeli szekrény, 1 mosdó szék- P
4J rény és 1 tükörből. 105 írtért FF
CG kapható: 1 bükkfa ágy tömör-
ü fából 10 frt: ebédlő szekrény B
ÉL 26 írttól egész 140 frtig ; — o
CÖ székek párja 5 frt. t—«

TÍ A nagyérdemű közönség b. t—l
3 pártfogását kéri C+
w Szentes, 1892. szept. hó.

o_5 Kemény E.

c+

Részletfizetésre is.

^L Ó L IR O T T  tisztelettel értesitem a nagyérdemű közön­
séget, hogy szülővárosomban megtelepedve, a K ossuth téren , 
az újonnan épült

a®, j  Haris-házban)

F É R F I  S Z A B O -U Z L E T E T
nyitottam.

Midőn ezt becses tudomására hozom a nagyérdemű kö­
zönségnek, egyúttal biztosítom arról, hogy Budapesten több első 
rendű szabó-üzletben éveken át működtem, hol is a szakmámba 
vágó jó ízlést bő alkalmam volt elsajátítani úgy, hogy a legma­
gasabb igényeket is kielégíthetem.

Főtörekvésem az, hogy a nagyérdemű közönséget mérsé­
kelt ár mellett, Í z l é s e s  k i á l l í t á s ú  öltönyökkel lássam el. 
Miért is a nagyérdemű közönség becses pártfogását kérve, vagyok

Szentes, 1892. évi október hó. tisztelettel:

2—1
YIKKOYICS LAJOS,

férfi szabó.
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Szürszabó Hagy Sándor
fábiáni 16 hold földje e l a d ó .  — Értekezhetni a tulajdonossal 1. tized 

29G. szám alatt.

Z E x e d e t i  p á r i s i  >■

GÜM M I és H A LH Ó LY A G
utólérhetetlenül kitűnő minőségekben, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 és 8 frt tucatja. Pontos szét­

küldés teljes diskréció mellett, mindenfelé.
JB2ei± T . S p e c i a l i s t a ,  á l t a l ,  B e c s ,

IV., M arg are th en strasse  7,
a legjobb hírben álló e nemű cégek elsője. Legjobb és legszolidabb kiszolgálás. Kimerítő 

árjegyzék ingyen, bérmentve és zárt borítékban. 26— 1
* ---------------------------------------------- --------------------------------------------- z

E p i l e p s i a
(nehézkor)

visszaesés n é lkü l gyógyítható.

Ez e re k  bizonyítják a tudo­
mány e csudálatos sikerét.

Kimerítő értesitésű tudakozó­
dások, mikhez válaszbélyeg mel- 
réklendő, a következő cimre ké- 
letnek: 13—1-2

• Office Sanitas., Paris
30, Fauhurg Montmartra.
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Gyom croseppek

SALIGNAC & G1E COGNAC
Részvénytársaság, alapítva i809 ben. n é g y  m i l l i ó  

franknyi alaptőkével; ajanijak

COGNAC-JUKAT
a legkitüuőbb minőségben. Az 1867-ik évi párisi világkiállításon a 
nagy aranyéremmel, az 1891. évi bécsi nemzetközi tápszer és 
háziszükségletek kiállításán pedig a nagy érdem-okmánynyal (leg­
magasabb kitüntetés) lettek kitüntetve.

Különlegesség: orvosi autoritásoktól ajánlott „M e d ic in a ! 
C o g n a c " .

Raktár Szentesesen:
B  o  b  r  a  y  S á n d o r  l ó i r z i á l -

Vezérképviselők Ausztria-Magyarország részére:
s a z E i i i s r z e i o z a :  Ix/xzsjsjzdzib a s  c o .

Tea, rum és cognac beviteli cég 3—1
B É G É B E N ,  1. S c li o t ( e  r  i n g  2 3 .

nagyszerűen hatnak gyomor bajoknál, nélkülözhetetlen és áltolánosan ismeretes 
házi és népszer.

A gyomorbetegség tünetei: étvágytalanság, gyomorgyengeség, bűzös lehelet, 
felfujtság, savanyu telböffögés, hasmenés, gyomoréqés, felesleges nyálkakivá- 
lasztás, sárgaság, undor és hányás, gyomorgörcs, szűkülés.

Hathatós gyógyszernek bizonyult fejfájásnál, a menynyiben ez a gyo­
mortól származott, gyomortulterhelésnél ételekkel és italokkal, giliszták, májbajok

----  és hümorrhoidáknál.
Említett bajoknál a  M á r ta c s e tU  o y o m o r c te p p e k  

évek óta kitűnőknek bizonyultak, a mit száz meg száz bizo­
nyítvány tanúsít. E gy kis üveg ára használati utasítással 
együtt 40 kr., nagy üveg ára "0 kr.

Magyarorszagi főraktár:
T ö r ö k  J ó z s e f  gyógyszertára 

Budapest, Király utc-za 12 sz.
A  védjegyet és aláírást tüzetesen tessék megtekin­

teni!! Csak oly cseppeket tessék elfogadni, melyeknek bur­
kolatára zöld szalag van ragasztva a készítő aláírásával 
(C. Brady) és ezen szavakkal: „Valódiságát bizonyítom".

A S l a t i a c s e l l l g y o m o r t t e p p e h  valodian kaphatók  

Kapható: S zen tesen  Várady Lajos és K un-Szent-M ártonban 
Szilárdfi Károly és Remeley Dezső gyógyszerész uraknál.

e \ f í v U U j - La

sCHLICK -féle vasöntöde és gépgyár 
részv én y társaság

B U D A P E S T E N .
G yár és iro d á k : VI. KERÜLET, KÜLSŐ VÁCZI-ÚT.

| V árosi iroda és r a k t á r : PODMANICZKY-ÚTCA14. — F ió k -rak tá r K EREPESI-D T 77

G ő z -  é s  j á r g á n y c s é p l ö - k é s z ü l e t e k
számos első dijakkal kitüntetett

s z a b .  i á c h l i c k - f e i e  2  é s  3  v a s ú  e k é k ,  
mélyítő- és egyetem es aczél-ekék, 

eredeti SCHLICK- és VIDATS-féle 

eg y  vasú  ekék, talajmivelö-eszközök.
valamint

Schíick-féie szab,,HALADAS' sorbavetőgépek.
Takarm&nykészitö gépek, darálók , őrlőmalmok és m in­
dennem ű g azdaság i gépek. E red e ti am erikai kévekötő 
é s  m arokrakó a ra tó -gépek  és  fűkaszáló-gépek, s z á l­

lí tta tó  m ezei v a s u ta k  stb.
E lőnyös fizetési fe lté te lek . L eg ju tányosabb  árak . Á rjegyzékek ingyen  és bérm entve.

Föld- és keríeladás.
Bánfalván, falu szélén, 12 ho ld  

a legjobb minőségű szántóföld s 
kényelmes Ú rilak  s hozzátartozó 6 
hold szőlős és nemesített gyümölcsfás 
k e r t  szabadkézből örök áron eladó.

Tudakozódhatni a helyszínén a 
tulajdonossal dr. M i k 1 o v i c z Bálint 
járási orvos úrral. 4—4

Haszonbérbe adás.
Néhai Kotymán Andrasné és néhai 

Kotymán Sámuel nevén álló derekegy- 
házoldali íii telek tanyaföld a f. évi 
szeptemb. 29-től kezdődőleg egy évre 
haszonbérbe kiadó. Értekezhetni dr. 
PrtátáfFy Ferenc ügyvéd törvényszékileg 
kinévezett zárgondnokkal. 5

Sllnínni maii i hiib bhirtg rsssníl i
1832. évi október hó 11, 14. és 15-án.

Ertesittetik a közös hadsereg állományába tartozó 
minden fegyvernembeli (gyalogos, lovas, stb.) tartósan 
szabadságolt tartalékos és póttartalékos legénység, hogy 
az ezen évi

ellenőrzési szemle
f. évi október hó 13., 14. és ló-én a városi SÓlláz he­
lyiségében fog megtartatni, melyre köteles megjelenni 
a legénység azon része, mely ez évben sem gyakorlat, 
sem szolgálattételre ezredéhez vagy csapattestéhez be­
vonulva nem volt, és pedig :

Az 1882 — 83. és 84. sorozási évbeliek október
13- án délelőtt 8 órakor,

Az 1885 — 86. és 87. sorozási évbeliek október
14- én délelőtt 8 órakor,

Az 1888—89 — 90. és 91. sorozási évbeliek október
15- én délelőtt 8 órakor a s ó li á z helyiségében, 
katona-könyveikkel, pipa, bot, fegyver stb. nélkül való 
pontos megjelenésre felhivatnak és figyelmeztetnek, hogy 
külön idéző-jegyet nem kapnak s idézésül egyedül 
e hirdetmény szolgál.

Végül figyelmeztetnek a nem szentesi illetőségű, de 
itt tartózkodók, hogy a hasonévbeliekkel megjelenni 
szintén kötelességüknek ismerjék.

Az utószemle B.-Csabán f. évi november 20-án 
fog megtartatni.

Szentes, 1892. szeptember 10-én.

Ónodi Lajos,
3—3 h. főjegyző, Szentes város katonaügyvezetője.

Ehőn sisiiit a a. kir. honvédség riató
1832. évi október hó 11. és 12-én.
Ertesittetik a m. kir. honvédség szabadságolt tar­

talékos és póttartalékos állományába tartozó legénység, 
hogy az ezen évi

ellenőrzési szemle
f. évi október hó 11. és 12-én a városi sóház helyi­
ségében fog megtartatni, melyre köteles megjelenni az 
1881-ik évtől 1889. évig közvetlen a honvédséghez be­
sorozott gyalog és huszár, valamint a cs. és kir. közös 
hadsereg tartalék- és póttartalékából a m. kir. honvéd­
séghez 1890. és 1S91. évi december hó 31-ével áthelye­
zett 1880. és 1S81. évben sorozott legénység, továbbá 
azon tartalékos és póttartalékosok, kik ez év folyamán 
szolgálattételre vagy egyéb gyakorlatra beidézve nem 
voltak. Egyidejűleg figyelmeztetnek azon nem szentesi 
illetőségű, de itt tartózkodók, hogy a hason évbeliekkel 
szintén megjelenni tartoznak, a mondott napon reg­
geli 8 órakor honvéd-igazolványaikkal, — pipa, bot, 
fegyver stb. nélkül leendő pontos megjelenésre felhivat­
nak és figyelmeztetnek, hogy külön idéző-jegyet nem 
kapnak s idézésül egyedül e hirdetmény szolgál 

Különösen figyelmeztetnek a közös hadseregből 
áthelyezett s ez évben az utolsó évfolyamban levő 
tartalékosok, hogy a szemlén ók is kötelesek meg­
jelenni, bár a múlt évi szemle alkalmával szóbelileg 
úgy lettek kitanitva, hogy ez utolsó szemlén megjelenni 
nem kötelesek.

Az utószemle G y u lá n  f. évi december 5-én 
i d. e. 8 órakor fog megtartatni a kiegészítő parancs­

noksági irodában.! ö
Szentes, 1892. szeptember 27-én.

Ónodi Lajos,
■ 3—3 h. főjegyző, Szentes város katonaügyvezetője.
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„SZENTES és VIDÉKÉ”
S Z E R K E S Z T Ő S É G E  És H IR L A P K I A D Ó H ÍV  A T A L  A

(SONNENFELD SÁMUEL UR HÁZÁBAN) I. T. 306.. SZ.

ELŐFIZETÉSEKET ELFOGAD — H I R D E T É S E K E T  VALAMINT N Y Í L T T É R I  K Ö Z L E M É N Y E K E T  
A L E G J U T Á N Y O S A B B A N  S Z Á M I T  F E L .

Nyomatott a .Szentes és Vidéke Könyvnyomda, gyorssajtóján Szentesen. 1892.




